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Altura maxima bajo gancho sin arriostrar (m). )
Maximum height under hook without fastening (m). Pluma / Jib (1) * --- -----134.40.700 TN 2-- ---- 146.32.500
Hauteur maximale sous crochet sans ancrage (m). Pluma / Jib (Il) --- ----134.41.000 AR 12 ---- ---- 137.21.000
MakcumansHas esicoma nod Kprokom 6e3 KpenneHus (m). Pluma / Jib (1) -- --+-- 124.42.000 AN 12 wemnmeeeeee ---- 146.21.000
Hey = Baglantisiz maksimum kanca alti ydksekligi (m). _T_'MUSEI 1 Jib (V) ----- 134.43.000 g$§ 454;552 )‘(‘5“;"" 137.20.500
Loy e il cass L o ol 1.18 meees —e- 202.35.500 38 38R--—-- 137.20.000
() =) 05k A mas )l (ot L1 B R — 146.30.000 BTX 38/BEX 38 ------- 149.20.000
T12 126.31.500 BTX 28/BEX 28 --------- 149.20.500
LJB? Hsn— 2 M. QT [ —— 202.30.000 BE 442-wmemeeee - 146.24.850
TR 8M 146.30.800 BE 434--- ---- 146.24.950
* Pluma/ Jib / Féche / Crpena / Bom /113 TR 4 800.32.300 ABH 75 -~ - 152.23.000
T4 126.32.000 ABH 90 ----m-emmmmmmeeeeee 146.23.000
(H) TRASLACION / TRAVELLING / (H) ESTACIONARIA / STATIONARY /
TRASLATION / NEPEMELLEHKE / RAY YURUYUSLO / 48 )3:““ STATICMNAIRE / CTAUWOHAPHOE COCTOAHWE ISABIT! 4:”13
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CARGAS /| LOADS /CHARGES / HATPY3KM | YOKLER | Jlea Y|

J36MAC

SR Cargas maximas / Maximum loads | Charges maximales / MakcumanHele Haepyaku / Maksimum yiik /4 se ol
(kg) SR-2000 kg 2000
- Alcance del gancho [m] / Hook reach [m] / Portée du crochet (m) / Paguyc aeictena kpoka (m) / Kancanin yiksekligi (m) / —adll (saa kg
NANAN @...[m]
(ml 35 32 30 27 25 22 20
35m 1000 1075 1200 1350 1475 1700 1895 19
30m 1300 1465 1600 1840 2000 20,41

CARACTERISTICAS DE MECANISMOS /| MECHANISMS FEATURES /CARACTERISTIQUES DES

J36MAC
ES / XAPAKTEPUCTUKN MEXAHM3MOB / MEKANIZMALARIN OZELLIKLERI / 4dY) pailladll
N
*opcional T} - 4%‘-
*opi i _HC
e il A5 T |<% ‘B“
*oMuMs
s EC1540 * EC1856 2838 A5M | 06308 /0G4BVF | TC240 TH1010
3 1 kW 132 kW 2.2 kW [ *3 kW 1,5 kW 9,2 kW
2x3 kW
0.08
L)_(:J t [125] 2 | 2 t |11 2] 2 0..25 Srm 40 1
mmin | 40 [ 20 | 5 mmin | 56 | 28 | 6 mimin 0. 04 mimin m/min
04..08
% ProtaL(Ects40+ 06308+ Tc2a0) = 14,7 KW
H=< SR 193 m
H Protav(ec1sse+ ocaosvr + Tcaa0) = *17,7 kW
400V 50Hz
EC1540
R ECS iy o0m,
10240 m/min +20%
>H 480V 60Hz TH1010
LASTRES INFERIORES /| LOWER BALLASTS /LESTS INFERIEURS | HIXKHUWA BATNNACT / J36MAC
ALT AGIRLIK TASLARI / J&
H (m) 15,7 27,7 31,7 39,9 455 49,4
BEX 45 / BTX 45 4 6 8 10 14 16
BEX 38R / BTX 38R Q 4 6 8 12 16
BEX 38 / BTX 38 4100 kg 4 6 8 12
BEX 28 / BTX 28 Q 8 10 12
3700 kg
H (m) 20,3 30,7
BE 434 Q 8 10
4300 kg
H (m) 27,8 32,1 40,5
BE 442 Q 12 16 20
3450 kg

H: Altura bajo gancho / Helght under hook / Hauteur maximale sous crochet BoicoTa nog kpiokom / Kanca alti yiiksekligi / aldaddl il &‘-ﬁ Byl

Para alturas intermedias tomar el lastre correspondiente a la altura superior / For intermediate heights take the ballast corresponding to the higher helght / Pour les hauteurs intermédiaires, opter pour le
lest correspondant a la hauteur immeédiatement supérieure / [1na npoMeiyToUHBIX BEICOT BoseMUTe BannacT, cooTeetcTeyiowmni Bonewed eeicote / Orta yikseklikler igin daha st bir yikseklige karsilik

gelen agirigl aliniz. / o1& ) $143 ;30 2all JEI aladiiad oo Al e i ;20
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R '
D D SA D » AE
DENOMINACION / DENOMINATION / DESIGNATION / HA3BAHHE / AGIKLAMA | pwes L [m] A [m] Him] P/ WI[kgd]
Torre TR 8RM 8,07 1,19 1,19 2575
Tower TR 8M 0 8,07 1,19 1.19 2515
Tour w2z T | . 12,01 1.19 1,19 2840
BaLlHs T12 ! . 12,01 1,18 1,18 2025
Kule TR4 | Al ! 3,96 1,18 1,18 1070
- T4 i L - = " 4,09 1,18 1,18 795
[ N2 2,29 1,19 1,19 785
Conjunto asiento pista, punta de torre y orientacion
Slewing table assembly, tower head and slewing mechanism
Groupe pivot + porte-fleche + mécanisme d'orientation A VAN }
CuaeHbE NMNolAanAKK + BEPXHAA ceKLMA BallHu + NOBOPOTHLIA MEXaHWam 6,21 1,31 2,08 2366
Gobek +kulenin kafa bélim + mekanizma L .
Ol Al + & sl Gl 5 + O ) sall Bas 5 de sane
Tramo de pluma
Jib section [ . 10 0,860 0,987 645
Trongon de fleche Il | I I v ¥ 10,02 0,860 0,987 435
Cekuus ?Tp?l‘lbl n PAYAT YA FATATATAVAY LAY, L ,r\,j FATATATATA ALy WY ] 5,11 0,860 0,987 204
Bom balima v L A= 9,863 0,860 0,987 377
gl el ja
. SHE
Polipasto / Hook assembly / Palan / Monucnact / Kanca takimi / 3 S SR \?’ } o 0,76 0,15 0,969 102
Carro / Trolley / Chariot / Tpyaosas Tenexka / E -
b e SR S i oy e 0,985 1 0475 85
Saryo /3 [ e
Contrapluma con plataformas / Counterjib with platforms 5 B =
Contre-fleche avec plateformes / MpoTveoBecHan KoOHCONE G ’—4—‘4—' -r,-_,-'—_\ ﬂ_r 10,55 0,92 0,24 900
nnatopmamu / Platformiu kuyruk / daid) [l Julaal) &" _)-‘J'l [ -
Torre de montaje / Jacking cage / Tour de montage / MonTamHas Bawwns / Kadirma 714 176 171 3200
kafesi / <S5l 7 ' ' '
)‘I T TMU 1.18
Torre de montaje sin puerta, carro, plataforma carro y viga de apoyo
Jacking cage without door, trolley, trolley platform and beam assembly _
Tour de montage sans porte, chariot, plateforme de chariot et poutre de soutien ] \.l/'
M 6 B , 7 , 7 /
) S:L?:;:HS a-:KLI.IHHH €3 IBEPH, rPY3I0BOIN TENEHKM, NNaTdopmMbl rPYIOBON TENEHKN / //I\ 714 1,76 1.71 2450
Kapisiz kaldirma kafesi, ving koprisi arabasi, ving képrisi arabasi platformu ve L A
Kiris takimi
pedidn le 948 i daiogd e 5o Al Gyn S Al 2 g
Plataforma y cabina / Platform and cabin / Plateforme et cabine | JE 1 ? ]@] x e e e o
Mnatdpopma u kabuna / Platform ve kabin .I"L.‘*‘\SJ Avala i 1 ' ' '
L ¢ LA
BTX 28 4,70 0,64 1,53 1346
Base griia Testero largo BTX 38 f———_1 = 6,11 0,64 1,53 1576
Crane base Long carriage BTX 38R 6,11 0,64 1,57 1792
Base de la grue. Palonnier long BTX 45 L-— L —-1 E—I—L-— 7.01 0,64 1,57 2065
OcHoBaHue kpaHa. [nuHHasn nepeaHsas YacTe BEX 28 415 0,3 1,27 1160
Ving tabani. Uzun ving arabasi BEX 38 ‘_—_l::l:. ﬁ T 5,56 0,3 1,27 1390
(Autslly ALy gl Aania Aadl )l 3208 BEX 38R A I 5,56 03 1,40 1590
BEX 45 L— L —-l —'u"— 6,55 0,3 1,41 1863
Mecanismo traslacion gria / Crane travelling mechanism ; s
Mécanisme de translation dr—.: Ialgrue / .Me)saH__MaM nepemMeLleH1a KpaHa / ( 4 1 z 0,96 0,56 0,66 293
Yiirilyils mekanizmali \o'inq;Jf‘U'ﬁ‘_)-'(|| &0 afl L | | Iappiis
[ 2.8m ) 3,00 0,44 1,30 3700
Lastre / Ballast / Lest / Bannact / FB.8m- [A4,5m T 4,00 0,34 1,30 4100
Alt agirlik taslari / Ja BE 442 A' 2,09 0,34 2,10 3450
BE 434 —t= =T - A 3,40 0,34 1,69 4300
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COMPOSICIONES DE TORRE /| TOWER COMPOSITIONS

J36MAC

COMPOSITIONS DE LA TOUR /| KOHCTPYKLIMA BALUHW /| KULE KOMPOZISYONLARI / C)-ih il gSa

- Transporte / Transport /
'. \ Transport / TpaHcnopTUpPoBKa /
T HoT Tasima / Ji
{m} A AN AYAY, WA AN AV AV A FAV AV AV AV AW AV AV AVAYA FAVAVAVAVAN FAVAVAVAVAVAVAVAVAYS {I’TI)
i PP AT AATETATA) D A
T4 4 4 4 ;
TS 126.32.000 T T A T 45 [ 1 T
2| 84 396 84 | 2
T12
Y6 31500 Ti2 T12 Ti2 1 T12 H
3| 203 11,8 203 |3
i 25 TNZ #6250 | [TNZ NS ™2 216 [TN2 225 | 4 !
TR12 TR12 TR12 TR12 TR12 H=38,5 + AN12
146.30.000
5| 344 1.8 344 |5
TR &M TREM TREM wmam | TREM
6| 423 146.30.800 266 423 |6
TX-O0TXKR Lt TXOOTXXR -l TX-90TXXR mpsopon @e ez
7] 4.1 T3.90 T390 T390 350 198 [13% 0w 817
8| 49 2,95 49 |g
9]519 T6-150A To-150 5 62 T6-1504 548 | 3x | HIGH CUBE 40’
10| 55,1 T6-150A
10 576 [ TL20/Tx 150 |—] T, oa = 120/ Tx 150 56.7
16131300 = o = ‘3’% B X 710
ANSO  |4qlg35| [T6-150 TL20 389 | T20 625 | 11
161.31.000 153.31.000 * ||| —
AN 9D 13321000 — 664 [12
AND 90 133.21.800 w TSo0A Ts0 03 -
AN150  161.21.000 2031 50 3:? 7 L e ——
AND 150  16121.050 742 i
AL20 153.21.800 163.31,600 Z 14
ALD20  160.21250 387 N meno 781 |15
AS 20 160.21.010 : T
ASD20/24  160.21.080 EBJ . H-2m a3z B 15391 800 S <6xT4
ASR 20 160.21.200 : pp =
ASRD 20024 156.21.000 917
T: Torre / Tower / Tour / BawHu fKu-‘eferf""_)-ll I W //
H: Altura / Height / Hauteur / Boicoma / Yaikseklik [ &Lﬂ Bl ASR 20 H ','// . /’ //
Otras configuraciones de torre / Other tower configuration / Autres configurations / Mpoune koxdmrypaumm / .
[1] Diger konfigirasyonlar / § & <l Sa
TREPADO /| CLIMBING /HISSAGE | TREPADO | TREPADO / J= 3 J36MAC
| hmax: 3XTR4 + T12 + 3xT4
e e > | =
h (m) 36
D (m) 6.6-10
P (KN) 274 254
Rmax (KN) | 89 251

h H H<200m

156 TR4: 800.32.300
. -R
= D Trepado interno / Internal climbing. / Télescopage intérieur / BHyTperHAR nectHuua /
Ty R-= @ Bina i¢i trmanma a’g-li-un Glaall
09 p!

r% Viento fuera de servicio / Out of service wind / Vitesse du vent hors service / BeTpoeas Harpyaka B nokoe [ Ruzgar devre digl / Laaall 5,)1-“‘ c-_'_)-‘i|I

1] Gonsultar / Consult / Nous consulter / Koncynstupyittecs / Daniginiz / 53! f A
> Enservico / In service / En service / B pabote / Devrede / 4aill 3
B Fuera de semviclo / Out of service / Hors service / B nokoe / Devre digl / 4l z)s
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